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M A G Y A R K U R I K 

B é c s b ő l , P é n t e k e n , N o v e m b e r ' 2 g d i k é n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . 

Oct . 2jd. és 2 8d. napjain a' Cortese-
ket azon tö rvény javallás foglalatoskodta-
tá, m e l l y n e k ereje szerint a' I 6 és 36 esz
tendő közt l évő férjfiakból • sors vonás ál
ta l , 20,973 katona állíttatik. Kik l e g y e 
nek e ' t ö rvény alól k i v é t e t v e , egy külö . 
nös c z i k k e l y ad j a - e lő . 

A ' Hadi -b iz tosságnak, a* H a d i - m i 
niszter Budgetje felöl adott javallatja, hosz
szas vitatásokra adott alkalmatosságot, 's 
v é g r e köve tkezendő formában elfogad
tatott: 1 

1) K ö n t ö s , kikészí tés , f e l - R e a l 
fegyverkez te tés 's tartás 
az új katonaság számara, 
ide számlálván a' lovas
s á g ' é s pattantyússág're-
m u n d a - l o v a i t —- « — 9^1,402,359 

2) A z 5d. 6d. és 7d. kerí i-
le tbe l i 40,000 e m b e r fel
eme l t zsoldja — — 27,462,500 

3 ) Pattantyússág 's kocsisok 62,177,600 
4) 14 határszéli várak ' re-

paratiója —•' — — 24,606,400 
5) A c t i v a Militzia ( m é g ha

tározat lan) 
6 ) A ' Gibraltár előtt (St . R o -

c h o n ) l é v ő 's több határ
széli Lineák* tartása — 20,63l,60O, 

7 és 8) A z Ország belsejebe-
li he lyeknek , K i r . várak
nak 's a' t. j ó karban tar
tása 's jobbítgatása — 8,000,000 

9 ) A z Activa Militzia köntö

sének 's f e g y v e r é n e k re-
paratiója —- . — — 4> 0 00j°00 

Ö s z v e s é g g e l 2 3 8,280,4 5 9. 
Ezután a' hadi t ö r v é n y k ö n y v felett folyt 
a' tanácskozás. 

A ' J o u r n a l de Toulouse köve tkezen
dő leve le t közöl Seo d' Ürgéiből N o v . 3di-
k á r ó l : „Castel lfol i t ' kiürítése olta d' Ero
les és Romanil lo Ponsná l , Seohoz másfél-
napi járó f ö l d r e , húzódtak - ö s z v e , 's Fe ld -
may.schal Romagosa 15oo emberrel Ol ia . 
nát tartja ostrom alatt. Generális F leyres-
r ö l , ki Vich előtt t áboroz , semmi hírt 
sem hallhatni. M i n a , Issona mel le t fek
szik. Haszontalan lárma és ijedtség töl té-
el ma r e g g e l városunkat , o l ly hír szár
n y a l v á n , b o g y a' Constitutziósok Seo felé 
marscbiroznának; 's némel lyek pakolás
hoz is keztek rémültökben. A ' h í r r e , mint 
utóbb hallánk, a' Balanguernél , ' Seotól 
3o' órányira esett ütközet ada alkalma
tosságot." 

A z Urgel i Diárium N o v . l sőjén a ' R e -
genségnek azon Circulareját k ö z l i , m e l l y 
A u g . i?2d. bocsáttatott k ö z r e , 's m e l l y b e n 
a ' po lgá r : t isztségeknek meghagya t ik , h o g y 
a' m e l l y Contributiót a' különbféle R o y a 
lista - seregek, Cataloniában, akár penzbea 
akár naturalékban beszedtek, annak ad
nák e g y tökélletes lajstromát, h o g y a' ta
lán- ' tán megtörténhetett rendetlenségek 
elharíttassanak 's az új Contributio ' besze
dését annál nagyobb egyformasággal le
hessen elintézni. • 

A z E t o i l e ' N o v . l6d. számja u tán , 

) ( 



Párizsban az a ! hír v a n , h o g y a* R e g e n -
ség U r g e l b ö l , Puycerdába ( a 5 franczia ha
társzél re) m e g y é n által. 

Ugyancsak az Etoi le közöl Bourg-Ma-
dameból ( a ' kelet i P y r e n a e u m í Depar te -
men tbö l ) e g y N o v . 17a. költ l e v e l e t , me l ly 
szerint a* H i t . armada o d a - h a g y v á n Bala-
g u e r t , a z , a' Constitütziósok' kezé re ke
rült. A ' K o r m á n y o z ó n e m téljesító , a' mi 
kötelessége lett vo lna , sót néme l lyek azt 
állítják h o g y az e l lenséghez ment által. 

A ' Madriti U n i v e r s a l ' N o v . 7dik 
számja alatt, n Madri t i F ö Commendáns-
nak , Latorrenek e g y napi - parancsolatját 
lehet o lvasn i , m e l l y a Don Jüan de P a 
r á d é s ellen e lövéte te t t rendszabásokat 
egészen más formában mutatja , 's bebizo
nyítja , h o g y nem té te te t t -k i h ivata lából , 
min t a' Párizsi pénzkereskedök állították. 
A napi - parancsolatnak ez a v e l e j e : , , A z 
a n a g y f i g y e l e m , m e l l y e t ' D o n Pa rádés , 
a' Júl. 7 d . öszveesküvési per re fordi t , nem 
e n g e d i , hogy Madr i t i hadi -b í róságát is 
egyszersmind viselhesse , ennél fogva , tu
lajdon kérésére , azt határozta a Madrit i 
F ö G o m m e n d á n s , h o g y m í g új hivatalát 
bé nem v é g z i , add ig a ' had i -b í ró ságo t he
lyet te Cesirino, Madri t i hadi Adjutáns f o l y 
tassa. - ' •' 

F r a n c z i a O r s z á g . 

N o v . I 7 d . lépet t Ö Felsége 68d. esz
t e n d e j é b e , 's elfogadta azon napon a' K i r . 
"Famíliának, áz Udvarnaki ' s a', Dip lomat i -
•cai karnak sze rencse . kívánásaikat. 

N o v . i öd . e g y cz ikkelyt közöl a' M o -
ni teur , m e l l y b e n az a d a t i k - e l ö , micsoda 
szempontból ke l l tekinteni a' Spanyol tör
téne teke t : „ N e m az itt a' d o l o g " í g y szóll 
a ' neveze t t cz ikke ly ' j , h o g y azt v i z s g á l j u k , 
minómü pr inc íp iumok kever ték Spanyo l 
Országot mostani szomorú helyheztetésé-
b e j hanem a z , v ^ H y o n a' Spanyol N é p ' 

állapotja n e m teszi e ki Franczia Orszá
g o t o l lyan v e s z e d e l m e k n e k , h o g y a ' ma
gunk megtarthatása v é g e t t , azoknak min-
den e rőnkke l e l lenek álljunk. Ha ezen 
egyenes szempontbó l tekinti már az em
ber a' d o l g o t , akkor az t , a' hadnak és bé
kességnek jussára v i t t e egyszersmind visz. 
sza , m e l l y jussal minden rendes Igazga. 
tás bír. Ha mind edd ig senki sem hozta 
kétségbe Franczia Országnak azon jussát, 
b o g y v i z sgá lódó - armadát tarthasson a' Spa-
n y o l s z é l e k e n , 's az által magát mind 
azon megtámadtatások ellen védelmezhes-
s e , m e l l y e k Spanyo l Ország részérő l , mél
tóságát v a g y intereszszéjit fenyegethet
nék* ugyan rendes l e n n e , ha most meg
tagadnák tö le azon just , h o g y a' dolgok 
afféle állnpotjának v é g e t vethessen, melly 
annyira v e s z e d e l m e s n e k tartatott, hogy 
miatta Franczia Országnak v izsgá lódó ar
madát kel lé tartani." 

A ' Depar tamentekböl j ö v ő tudósitá
sok , m e l l y e k a* Depxítátusofc Kamarája 
tagjainak választatásohról szóllanak , igen 
k e d v e z ő k a Royalistákra n é z v e . A ' Loai-
r i , A i u i , F in i s t e r re i , N o r d i és Sartbet 
Departe.mentekben (utóbbiban Benjamin-
Constant U r ' vol t Deputátus' elmellözésé-
v e l ) mind ol lyan Candidatusok nyerték a, 
v o k többségét , k iket az Igazgatás kedvel. 

N o v . l 4 d . aztín kedve t len történet 
ad t a - e lő magát a' Bagatelle mulató-vár
b a n , midőn éppen Herczeg Berryné ' gyer
meke i vo lnának o t t , hogy e g y őrálló ka
tonának a' f e g y v e r e elsült 's az ujjait ösz-
vezúz ta . 

A ' Rhe ims i Esküdteknek nem min
dennapi pe r re l v o l t dolgok az utóbbi na-
pókban. E g y ifjú ember azzal vádoltatott 
e lö t tök , h o g y kedvesé t meg akarta ölni s 
maga meggy i lko l á sáva l is próbát tett. Ki
g y ó g y u l v á n e l é g g é terhes sebeikből , a 
tö rvényszék előt t m ind ketten raegjelen-



tek. A ' leány azt á l l í tá , h o g y kedvese ár
tatlan^ 's Ök egymásközt m e g e g y e z t é k 
hogy i l l y módon -végeznék életékét. Chair 
d' E s t - A n g e s , e g y Párizsi ifjú Prókátor, 
igen n a g y ügyességge l véde lmez te ő k e t , 
's az Esküdtek ártatlanoknak ítélek a' két 
szerelmest. Nyakába estek mindketten 
véde lmező jüknek , kf őket azon szavakkal 
ereszté - el , h o g y ezentúb a* Románok ol 
vasását mindenek felett kerüljék. 

A ' Sz. Oueni vá ra t , mel lyböl X V I f l 
Lajos Május' 2d . l 8 ' 4 j mint tudva v a n , 
azon forma szerint va ló declaratiót bocsá
t o t t a - k i , mel lyben Franczia Országnak új 
Státus- formáját ,megál lapí tot ta , 's annak 
következésében Jún. .4d. a mostani; Con-
stitutziót adta a' N e m z e t n e k , .0 Felsége 
megvásárol ta , új karba helyhezte te és ma-
bíliáztntta, 'z azt hiszik h o g y kikocsizásai 
közben , .ol lykor o l lykor meglátogatni, szán
dékozik . • . 

A z o n e m l é k o s z l o p h o z , me l ly Cam? 
braiban a' Fene ion emlékeze té re állítta
tik , az Igazgatószék e g y i g e n szép darab 
márvány t ajándékozott *s képfaragó D á v i d 
abból metszi a' fő f igurát, me l lyhez már 
hozzá is kedett. 

A ' Journal de Par i s , Romából Oct. 
26dikáról szólló l e v e l e i n é l fogva azt állít
j a , h o g y a' Madame Bonaparte Látitia' ha
láról szárnyal t h í r , merő mese -beszéd . 

Pár izsban , N o v . I 2 d . , az első kérel-
mü tö rvényszék ' első kamarája előtt .bizo
nyos F r ó m e n t nevü Úrnak a' M o n-
s i e u r ( a ' K i r á l y ' t e s tvére ) ellen indított 
pere kezdődött - el. Froment azt áll í t ja, 
h o g y a' He rczeg ! 7 g o b e n azt bízta v o l t 
r eá , h o g y a' Revo lú t z ió e l l e n , az Ország
nak déli r é szében , f e g y v e r e s erőt szerez
ne egybe . ; Előadása szer in t , va lósággal 
állított is sereget 's maga. l e v e vezér jekbé 
a Royal is táknak, kik közzül 8 o o a n , ' a z o k 
közt tes tvére is, elhullottak-, háza kipré-

dáltatott, 's maga i d e g e n földön kéntele 
nít tetvéh menedéket keresn i , buzgósága-
ért 's késZ'SZolgálat jáért 28 esztendei szám" 
kivettetéssel lakolt. Erősíti F r o m e n t , h o g y 
a' Herczegnek minden Ígéretei mellet t is, 
kára mind eddig m e g nem téríttetett. P r ó 
kátora 60,000 frankot kér néki rnégitéltet-
ni . T r i p i e r , - G r ó f A r t o i s ' Prókátora N o v , 
20d. felel. ' • ' 

N a g y B r i t a n n i a é s I r l a n d i a . 

A z Irlandiai lázzadások v é g e t t , Dub-
linban felállított különös Biztosság ,' 8 sze
mély t holtig való számkivetésre i t é h , mint
h o g y az úgyneveze t t patriótái társaságok
bán hiteket letették. Ezen esküvés formá
jának első cz ikke íye a* legszorosabb hall
gatást kívánja - meg . A ' gyű l é sekben , 
m e l l y e k vasárnapokon tartatnak, a' beadott 
javallások szoktak felolvastatni. A z efféle 
gyűléseknek egy ikében e lvégezte te t t , h o g y 
a ' j ö v ő l825d- esztendőben a' Protestáns 
Vallás írlandiában kiirtassék, 's A n g l i á n a k 
mostani Státus - kormánya változás alá 
vettessék. . 

A ' Haity vo l t Császárné, famíliájával 
együt t , most a' SussexiGrófságban Hastings-
ban lakik. 

Jamaicából Sept: gd. ' indult Újságok 
je lent ik , hogy a' tengeri haramiáknak rab
lásaik nagyok erőt vet tek 's a' tolvajok an
nyira vitték vakmerőségeke t , h o g y Jamai
cának minden kikötöjit ostrommal f enye 
getik. A z ottani kereskedők e l v é g z e k 
h o g y a' dolgot a' Coloniák ' Departement-• 
jenek Londonban eleibe terjeszszék 's mi- . 
nélelébbi segítséget kérjenek. 

B r a s i l i a és P o r t u g a l l i a . -

A ' Londoni Újságok köve tkezendő ki
vonását 'közlik némel ly R i o déiJaneiróból 
Sept. íjd. indult l e v e l e k n e k : 

„ N é h á n y héti távolléte, után, Sept. l 4 ^ « 

) ( * 



jö t t . haza n' R é g e n s H e r c z e g a' St. Pauli 
tar tományból . ••Minekelőt te St. Paul vá ró-
sát odahagyta vplna , a' Kormányozó és a' 
N é p arra kérték , h o g y h i r d e t n é - k i Brasi
l ia ' függet lenségét , m e l l y e t meg is csele
kedett. A z ezze l j á ró czeremónia után 
l e v e v é kalapjáról a' ( P o r t u g a l l i a i ) consti
tutziós kokárdát, ' ;'s bal karjára e g y zöld 
pántlikát kötött, me l lynek sárga vonásán 
ezen szavak látszottak : , ,F tiggetlenség 
v a g y h a l á l ! " í g y j e l e n t - m e g a ' R é g e n s 
H e r c z e g Rió de Janeiróba érkezése után 
mindjárt más nap az Operában i s , 's har
madnapra híre sem vo l t többé a' fő Város 
ban a' Constitutziós kokárdának. M i n d a5 

katonai mind a' po lgá r i s zemé lyek zöld. 
pántlikát viselnek. A ' mint beszé l l ik , rö 
v i d időn megje len ik a' függet lenség kihir-
de té se ' s c t á j a , 's az azzal m e g n e m elé
g e d ő Portügall íaiak m e g k é r e t n e k , h o g y 
Brasiliát hagyják - e l . : Sokan azonban azt 
h i sz ik , hogy Oct. I 2d iké ig , m e l l y a ' R é 
gens Herczeg születése' nap ja , nem teszi 
közönségessé czéljai t az I gazga tó szék , ha
nem akkor alkalmasint K i r á l y n a k fog 
hikiáltatni a' R é g e n s H e r c z e g . A ' L i sbo
nai Cortesek decre tumainak nem lehe te 
e g y é b foganatja." 

A ' második l e v é l azt tartja, h o g y 
azon g y e n g e kötelek , m e l l y e k Brasiliát és 
Portugall iát öszvefogla l ták , tökélletesen 
feloldoztattak. R ö v i d időn e g y o l ly decre-
tumot vá runk , m e l l y b e n azoknak, kik a* 
do lgok új fordulásával nem lennének m e g 
e l é g e d v e , b izonyos idő határoztatik, m e l l y 
alatt foglalatosságaikat tisztába hozván , az
zal menjenek haza. A ' mint hal l ik , Oct . 
l ö d i k é r e van ha tározva a' koronázás ' 
napja. 

A* harmadik l e v é l í g y szól] : „ M i d ő n 
a' Régens Herczeg a' mult Vasárnap Sejit . 
l 5 d . a játékszínbe be lépe t t , az e lö függö , 
m e l l y Amerikát Európa ' ' lábainál ábrázo-

l á , leszaggat ta tot t , 's a' Publicum heve* 
sen kikölt a' Por tugal l ia i Cortesek éljen. 
A ' Brasiliaiak mind a' Régens Herczeggel 
tartanak, s a' közönséges elválasztó véle
kedés is ö mel le t te v a n . A z elválás as 
anyaországtó l k ö z e l g e t , 's a' veszteség 
az anyaország részé rő l leszen. N é g y sze* 
m é l y elfogatott 's St. Cruz várába vitetett , 
azér t h o g y a' Lisbonai Cortesek iránt jó 
indúlatjoknah ny i lvánságos je lé t adták. 
E g y közülök Joao G o m e z Batrosónak a' 
B a n k - D i r e c t o r n a k unokája." 

P á p a i S t á t u s o k . 

A ' legújabb R ó m a i tudósitásoh N ó v . 
1 6d. Pruszszus K i r á l y 0 Felségének ottlé
téről í g y szó l l anak : „ N o v . l 4 d . a' Capito-
l iumi M u s e u m o t , 's több mívészek ' mühe. 
l y e i t , azok közt a' híres Thorwaldsehét lá-
t o g a t á - m e g O F e l s é g e . Más n a p a'Sextus 
Kápolnájába, onnan újra a Vaticánba, 
utóbb Tras t eve r tben Sz. Mariába, a Cara-
Calla fe rdöjébe 's a' Sz. Sebestyén tem
plomába ve t t e útját. Estve a' Sz. Péter 
templomának kúpja kivi lágosí t tatot t , 's a 
n a g y tűzijáték ( l a G i rando la ) az angyal-
h e g y e n eléget te tet t . A ' zivataros és hi- 1 

deg napok u tán , ekkor az idő a' pompás 
jelenésnek igen kedveze t t . Ő Felségének 
Nápo lyba indulása N o v . í o d i k é r e hatá-
roztatott. 

T o s k á n a i N a g y - H e r c z e g s é g . ' 

:' F lorentz iából N o v . 1 ad. indult tudó-
sitások j e l e n t i k , h o g y ugyan azon nap 
r e g g e l i 3 órakor Cs. Kir . F ő Herczegné 
Mar i anna , Ó Cs. K i r . F ö és Örökös-Her-
czegségének hi tvese szerencsésen lebetege
dett és e g y F ő - H e r c z e g n é t hozott a 'v i lágra . 
N é h á n y nappal az előtt N o v . l 5 d i Cs. K-
F ö H e r c z e g n é Már ia Therésia , a' Carigná-
ni Pr incz hi tvese szült e g y Princzet . 
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h o m b á r d - V e 1 e n c z e i K i r á 1 y § á g . 

Ő Felsége a* Császárné N o v . 5d. a" 
fö t e m p l o m o t , *s Császár Ó Felsége N o v . 
8dih. a' tar tománybel i Delega t io ' épüle
tét 's a' r é g i tanácsházban l é v ő szép kép
gyű j t emény t méltóztatták megtekinteni . — 
A ' Bresciai és Pávia i Deputát iók, mindeni
ket tulajdon Podestája v e z e t v é n , előbbiek 
N o v . . í s ö j é n , utóbbiak N o v . 5d. mutattah-
fcé 0 Felségeknek 's i g e n kegyelmesen fo
gadtattak. 

B é c s . 

G r ó f L u t z o n , a' T ö r ö k Udvarnál 
vol t Internuncius, N o v . 22d. érkezett ide 
Viszsza. 

A* G a b o n a n é g y f ö n e m e i n e k á r-

r o k á 11 a 1 j á b a n, N o v . 1 8d>—23d. 
( M é r ő j é t garasra számlálva V . Czban ) 

Buza .Rozs . Árpa . Z a b . 

Bécsben N o v . í g d . i5o 95 88 7 4 
N o v . 23d. i 5 i io5 85 • 7 Ő 

Stockerauba 11 
N o v . i8d. 133 io3 85 61 

Fischamenden 
N o v . l gd . é s 21 d. 125 102 82 65 

N a g y Enzersdorfon 
N o v . 20d. 136 103 81. 60 

M a g y a r O r s z á g . 

Mé l t . To lna i Gróf F e s t e t i c s Lász
ló Cs. K i r . Kamarás U r . ki már ezelőtt két 
e s z t e n d ő v e l , midőn a' Baváriai KoroDa-
Herczeg ' nevé t v ise lő '2d. Dragonyos Re
gement öszvegyüj te tuék, azon Ns. R e g e -
mentnek 3 o o akó bort ajándékozott , ezen 
esztendőben hasonló alkalmatossággal 
ugyan azon Ns . Regemen tnek IOO akó 

bort adatott ajándékba: A z efféle különös 
áldozatokon k ivül , . örök emlékezete t t ér
d e m l ő édes A t y j á n a k , N a g y - M é l t . To lna i 
G r ó f F e s t e t i c s G y ö r g y n e k , egész Eu
rópában ú j , és n a g y költséggel felállí tott 
gazdaságbeli Intézetét , a' Georgikont , n e m 
csak magas nagyle lkűségge l fentartja , ha
n e m az Intézetnek fö lde i t , a' gazdaságbe
li gyakorlásoknak tökélletesítése v é g e t t 
több száz.holdakkal n e v e l t e ; a' fizetésben 
l é v ő Practicansok' számát megdup láz t a , 
és a' tanításnak tárgyai t hasznos tudomá
nyokkal szapor í tván , a Taní tóknak szá
mát is ahozképest hárommal neve l t e . 

A r a d V á r m e g y e . Tudtára esvén 
e z e n Nemes M e g y é n e k azon felséges K i 
r á l y i k e g y e l e m , m e l l y szerint O Cs. K i r . 
Fe l s ége Ngos Báró W e n k h e i m József 
Cs. K i r . Kamarás U r a t , Krassó V á r m e g y e * 
Adminis t ra torát , ezen V á r m e g y e ' Fö Ispá-
ni Helytartójává méltóztatott k i n e v e z n i , a' 
Rendek fényes Deputat iot rendeltek O 
Nagyságénak köszöntésére , és az Oct. 22d. 
a' reábízott díszes köve tsége t K ö r ö s . L a -
dányban az Adminis t rator Ur O Nagysága 
lakása' helyén teljesítette. 

N . G y ő r N o v . 1 gd. F. b. 16d. N g o s , 
és Fö Tiszt. Gróf S t a r e n b e r g E m m a . 
nuel Úr Ercsi Szent Miklós Apátura ide
v a l ó Canonok , 'shajdan Buda Város i P l e 
bánus, hirtelen roszszúl le t t , 's más nap
r e g g e l i 10 órakor m e g h o l t , életének 64d. 
esztendejében. Keresz tyén i kegyes g o n 
dolkozása', fáradhatatlan jósága' 's személy* 
válogatást nem ismerő j ó l t évösége ' t ek in 
tetéből^ boldogult a' legnemesebben e r z ö 
ember vol t . Áldás emlékezetének. ' Teste*, 
a 'szokott czeremoniákkal ma reggel i 9 óra
kor a' Káptalan 'Kriptájába tétetett. •— Hol
nap 's holnapután városunkban^ Magistra-
tualis'Restauratio leszén. ; 

'X.'X.'WV.'V-W^ 
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t ü z o k á d ó h e g y - . - - V e z u v i u s * ) ' 
1 8 2 2 O c t o b e r b e n t ö r t é n t k i -
r o n t á s á n a k k ö r n y ü 1 á 11 ás o i g a z . 
l e í r á s a , T i t t . G ó r ó L a j o s U r Ci. 
K i r . í n g e n i e u r K a p i t á n y é s a' 
S z . G y ö r g y R e n d é n e k K e r e s z 
t é s V i t é z z e á l t a l . N á p o l y b ó l 

• O c t o b e r u t o l s ó . n a p j á n 1 822. 

' • T ö b b három holnapjánál h o g y tííz 
mutogatta magát a' m i n d é g g ő z ö l g ő Krá
t e r b ő l , melynek kerületté 1800 l é p é s , 
m é l y s é g e i 5 o láb vo l t . 

Octóber 2 o d . m i n d e n 5-—6 minutá-
ban nem kicsiny l ángok verdestek-fel nem 
csak a' régi n a g y ' , ' h a n e m a'két új kissebb 
Krá terekből i s , m e l l y e k ez előtt m é g két 
holnapokkal nyíltak - ki délre . 

2 1 d.dél tájt lángokkal v i lágol t feketébb 
füst kezdett emelkedni a' h e g y ' t o rkábó l , 's 
b e l ő l e nagy zuhogással e g y L á v a - p a t a k 
e rede t t , mely lassan napnyugot felé f o l y t , 
és mint egy 700 l épésny i re m e g - á l l o t t : 

Ezt eleintén számba se vet ték , mert 
itt hogzá van szokva az ember efféle tüz 
tüneményeket látni . D e b e z z e g nem í g y 
v o l t később e g y órakor éjfél után, a ' -mi
kor egysze r re e g y itóztató nagyságú kén
köves füst-oszlop- ütötte - ki magát nagy 
ropogással , 's m í g e g y viszszafordult fe
kete Conus formában napnyugotra kanya
rodo t t , hirtelen e g y tüz • patak r o h a n - k i 
be lő le nagy rengések között Rézina f e l é , 
m e l y áz ébren l é v ő k e t , de még inkább a' 
felébredtekét — rémülésbe hozza. 
'• ' Borzasztó 's m é g is szép vol t a' T e r 
mészet ' ezen különös játékát n é z n i , h o g y 

. * ) Fekszik N á p o l y t ó l két mér t földnyire 
.| nap kelet felé a' t enger me l l e t t , e g y 

omladékos Conus formában , m e l y n e k 
magossága 3680 Párizsi l áb , a' bázisa' 
köre ped ig 6 német mértföld. ( L á s d : 
V á s i ) , . 

erőlködött a' h e g y ' tömöttebben bocsátott 
füst f e l l ege ive l ezen szép nyári éjszakát 
(Oc toberben ! ) a' csendes holdvilágnál még 
jobban m e g h o m á l y o s í t a n i , h o g y az olvasz
tott ve res L á v a darabokkal hé- fede t t olda
lát fényessebbé t e g y e . D e a' keletnek sok 
mi l l iószor n a g y o b b tüze m e g j e l e n v é n , a-
mannak minden fényessége eltünék. — Most 
már m i n t e g y m e g s z é g y e n ü l v e sötét füst. 
j e ' kormába b o n y o l í t v á n m a g á t , a' körül, 
l é v ő l e v e g ő n e k minden electrica matériá
ját büdöskövei 's vassal megterhel t gyom
rához s z í v j a , 's e g y újonnan támasztott 
dühös f e r g e t e g g e l az egész v idéket bébo. 
r í t ja , m e l l y b o l szünet nélkül alólról felfe
l é , fe lyülröl le fe lé eZer meg ezer szegle. 
tes v i l lángokat 's r i jadó menykőveke t oká
dott szerte - s zé l lye l . 

D e ezen csudálatos száraz fergeteg is 
délfelé eltűnt*, 's ím két óra múlva azu
tán, e g y hó fejérségü szép g ő z - f e l l e g kez
dett a', h e g y b ő l pompásan fe lemelkedni , 
's csakhamar e g y megmérhe te t l en magas 
f e n y ő n e k formájában egész N á p o l y t be
fedte . E z e n m é g soha sem látott lebegő 
szép felhő i s , m e l y n e k g y e n g é n árnyéko
zott potyola t golyóbissaiban n nap ' suga
rai kel lemetes sz ivárványoka t játszódtak, 
nem sokára eltűnt az estvének árnyékában. 

Ekkor a' tűzokádó h e g y ismét a ma-
ga elébbeni borzasztó fényében j e l e n t m e g 
's mérgesebben kezde t t dühösködni , a' mi
kor egysze r re ( é p p e n estve 9 1 / 2 órakor) 
e g y oly dördülő csattanással, mint mikor 
e g y égi háború a' földnek sarkait megráz
za , 's a ' t e n g e r t fenekestöl öszvekavarja, 
e g y új Krá te r hasadot t -ki oldalából. En
nek megreped ' t szirtjeiből e g y új Lávatuz-
omlás kezdet t g ö r ö n g y ö s oldalán lefele 
h ö m p ö l y g e n i , 's kevés idő n úlva salak 
tengerének k Ö v é v á l t fekete habjaiban el
vesztette magát Réz ina és T ő r r e del Grt}-

• cö között. 



A z o k n a h , kiket a' b e g y ' alján f e k v ő 
városokból a' fé le lem m é g el nem kerge
tett, most a' rémültség szárnyahat költsö-
nözött , mint hajdan a' boldogtalan Her-
culánum és P o m p e j i lakosainak, kiket ez 
előtt 1 8 száz esztendőkkel éppen ezen ke
gye t len h e g y , e l e v e n e n eltemetett. 

Sz ívreható vo l t a' k ivándorlói t ' és e l -
szaladok* társzekereivel megrakott ország
útján nézni és hallani, az Aszszonyok h o g y 
sírtak jajgattak, a' g y e r m e k e k h o g y sikol
tottak. Ezek rebegve* szülőiket keresték , 
amazok gye rmeke ike t és férjeket h i v t á k , 
's úgy futottak é g r e - terjesztett kezekkel 
mint e g y meg bódu lva , Scafáti és Ná
p o l y f e l é . 

Mos t már e z e n , lármás v igságáró l 
oly híres nagy város i s , reszketni k e z . 
dett. A ' szünet nélkül v a l ó villámások 
száraz menydörgések és reszkettetöbb föld-
ingások miatt a' K i r á l y i udvar a' játék
színből kiszaladott, 's v e l e együtt az egész 
Publ icum. 

A ' f é l e l e m neve l t e a' Veszedelmet. A ' 
nagy K i r á l y i puskaporos malmot és maga-
ziuumot a' hegy ' allján f e k v ő Tőr re del i ' 
Annunziata városából üresíteni kezdet
ték * ) , 's már Portici * * ) várossába is ké
születeket tettek, a' híres drága Muzeu
mot az ott l é v ő Ki rá ly i palotából elhordani. 

* ) M e l l y szerencsétlen gondola t , e g y 
tűzokádó h e g y ' alljára puskapor mal
mokat s efféle tárházakat építeni, ezt 
kihi által láthatja. 

* ' ) A ' szép Portici is Réz ináva l a' h e g y ' 
allján fekszik a' tenger mel le t t , Ná-

: p o l y t ó l e g y ó rány i ra , még pedig ép
p e n a' hajdani Herculánum városa 
fe l l e t t , mel lye t az i l lyen tüz okádás 
K . U . Sz. után 7 9 - d i k . esztendőben 
8 6 lábnyi mélységre f ede t t - bé Láva -
kősziklákkal. 

A ' haragos V o z u v i u s azonban mintt 
untalan dúlt-fúlt egész éjtszaka 's má rmos t 
nemcsak füstöt és lángot hanem e g y h é v 
k ö v e c s záport is kezdeU meszsze kihány
n i , ( m i n t e g y 4 olasz mér t fö ldny í re ) . 

Ez a' t űzeső , a' dörgő Krá terekből 
repdeső l ángok , az elágazott veres L á v a 
pa takok, a' kénköves g ő z fe l legekből v i l 
l o g ó számtalan m e t e o r o k , — mind e z e k 
együt t a' dühödt h e g y e t e g y felháborodott 
tüz - oczeánba borí tot ták, melynek poko l 
fáklyája e g y Planétánkhoz köze lge tő ret
tentő üstökös - csillagot formál t , 's l obogó 
árnyékával a' tengert min tegy m e g g y ú j 
tani látszott. — D e , h o g y merjem tovább 
ezen , az Utolsó í télethez hasonló borzasztó 
éjtázakát ra jzo ln i , mi lyen t a' mostani em
b e r i - k o r még nem ér t? 

V é g r e megv i r r ado t t , 's a' felháboro
dott természet csendesedni kezdett. Csak 
arannyal prémezet t füst - fel legek g o m b o -
lyodtak fe l fe lé , de a' m e l l y e k csakhamar 
egymásra t o r n y o d z v á n , dél tájban az é g 
újra setétúlni kezdett . Ekkor a' h e g y ( e g y 
órakor dél után) még e g y s z e r megbődí í le , 
h o g y föld alatt l é v ő minázott barlangjai 
nem üresedtek-k i egészen. Ezennel pok
lokra hasadozott öblei újra m e g n y í l n a k , 
s kénköves hámorjaiból más három ol

vasztott érczkö - patakokat okádnak, mel
lyek 10 lábnyi Massa - magasságban , a* 
bomladozó h e g y ' kormos Láva szikla da
rabjain pusztító tüzekben lefelé siettek. 
Kettő közülök ismét Rézina és T ő r r e del 
Greco felé f o l y t , a' harmadik és legna
gyobb másfél olasz mértföldre ( l 5oo ö l ) 
áradt széleségben * ) Boscotrécase felé ve t 
te útját, 's min tegy három olasz mértföld. 

' * ) A z ide való Olasz Újság két olasz
mértföldre (due m i g l i e ) teszi a' szé
lességét. ( L á s d : Geornale delle due Si-
cilie N r o . 2 55.) J 
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n y í r e , a' többivel együt t ismét e lvesztet 
te magát sok ágazatokban * ) . 

Hlyen hallatlan n a g y kitörések (Erup-
t i ók ) után, az el lankodott h e g y dél után 
csendesedni kezdett . L á n g t o r n y a i fáklyák
ká változtak. T ű z - folyamatjai , m e l l y e k 
kevéssel ez előtt az egész v idéke t e lnyel
ni f e n y e g e t t é k , megá l l o t t ak , 's vaskővé 
váltak. 

(Folytatása k ö v e t k e z i k . ) . 

H í v a d á s. 

A ' jól ismert Cátó n e v ü m é n l ó , mel 
l y e t Hadadi .Báró W e s s e l é n y i Miklós 
e z e n esztendőben Ang l i ában ve t t és on
nan kihozot t , a' j ö v ő tavaszszal Zs ibón 
hágn i fog. 

E g y kanczának ezen ménló alá eresz, 
t é s e , ő Császári v a g y K ö r m ö c z i species 
arany. Fél arany jár ezenk ivü l a' lovász
nak. Enny ié r t , ha szükséges l e n n e , há
romszor bocsáttatik a' ménló a' kanczához , 
de csak tökélletesen egészséges kanczn 
lesz e l fogadva. — Kétségen kivül l é v ő va ló 
ságos.arabs v a g y anglus kanczákért periig 
nem kell f izetni. 

C á t ó , setétbarna, i 5 maroknyi és 3 
h ü v e l y k n y i magas ságú , legkisseb hiba-, 
ja nincs 's akármel ly terh alatt is k ö n n y e n 

* ) Rézina várossá sző l lő -hegye inek nagy
részét örökre el temette , hol a ' L a c r y -
ma Cristi neveze tű o l y híres jó bor 
terem. . H l y e n olvasztott é rczhez ha
sonló L á v a - folyamatok t e m e t t é k - e l 
1794-ben a' T ő r r e del Greco szép 
várossát egészszen , mint hajdan Her - ' 
culánumotj m e l y r e a' veszede lemhez 
hozzá szokott lakosok egy más hason
ló nevezetű új várost építettek. 

m o z o g ' s a ' legmél tóságosabb nemesség van 
be nne r endk ívü l va ló e r ő v e l és gyorsaság
gal párosodva,,. Született l S o g b e n , Lord 
S tawelué l , ( L á s s d : G e n e r a l s tud-
b o o k , v a g y k ö z ö n s é g e s M é n e s 
r e g e s t r u m , 133 l a p . I I d i k K ö t e t . ) 
A p j a S a n c h o ; "Anyja Gipsy. G i p s y , leánya 
vo l t T r u m p a t o r n a k , kinek Apja Conduc-
tor 's ez unokája v o l t Match imnak, Cade-
nak p e d i g másod-unokája. C a d e , Godol-
phin arabs apától származott. ( L á s s d : 
Iső K ö t e t 169 l a p . ) Gipsy Anyja Herod-
tói és Snap l eányá tó l v a l ó , ki Childersnek 
v o l t unokája. ( L á s s d : I I d i k K ö t e t , 342 
l a p . ) Sancho A p j a Don Quixote , Vennék' 
High- í lye r vo l t az anyja . ( L á s s d . Iső K ö t 
l 5 5 1 a p . ) Don Q u i x o t e , Chaunters' fija 
v o l t 's Ecclipsz unokája. ( L á s s d : Iső K ö t . 
86 l a p . ) 

A z i 8 i l - b e l i n a g y J u l y s u b s c r i -
p t i o n jutalmat, m e l l y 1OOO guineából állott 
N e w m a r k e t b e n ez n Cátó nyer te .e l 9 a 
Manihinit és többeket . 1 S 1 2-ben megyöí te 
F o l t é r t , 181 3-ban D i m i t y t , Wofui t , Gri-
maikint, Históriát, Mulber ry t , 'sa ' t . 1814-
ben m e g v e r t e A ladd in t ( L á s s d : R a c i n g 
C a l e n d e r s , a z e m i i t e t t e s z t e n d öh-
r ö l . ) 181 5 olta hágó ménló 's azon esz
tendőben 68 kancza vol t alatta, mellyek 
közül a' tökél letes nemes vérüekért 10, a 
félnomesekért 5 guineat kellett fizetni. 

A ' Z s i b ó r a küldendő kanczák számára 
jó és e l egendő l e g e l ő szakasztatikki külön 
's csikajikkal együ t t a' legjobb gondviselés 
alatt lesznek. A*, ki istállózást, szénát za. 
bot k ivan, o t t , p iacz i árron mindenikből 
j ó minémüségüt talál. 

Zsibó , Közép -Szo lnok Vármegyében 
Áh F .rrlé lvben Natrv Bányához félnapi; fekszik E rdé lyben N a g y Bánya 1 

N a g y V á r a d 's Debreczen felé pedig 
g y a r Ország határától , e g y n a p i járó 

F e k í ö : A . Pánczé l Dániel . N y o m t a t ó : Stöchholzer H. F. ( N r . 6 4 8 ) ' 


